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Doktorandky Ceského egyptologického UGstavu FF UK uspély
s badatelskou praci ,Poslys vypravéni z casd tvych otcl:
Prib&hy ze starého Egypta“. ,Cim déle &¢lovék zkoumd jakoukoli
starovékou ¢i exotickou kulturu, tim vice se utvrzuje v tom,
ze lidé jsou stale stejni, resi tytéz problémy a kladou si
stale stejné otazky,“ popisuji egyptolozky svou zkuSenost
s prekladem staroegyptskych pribéhd.

Kniha prinasi nové preklady a interpretace Ctyr stézejnich
staroegyptskych literarnich dél: Pribéhy z papyru Westcar a
povidky 0 trosecnikovi, 0 vymluvném rolnikovi a 0 Sinuhetovi.
Doktorandky pracovaly na projektu, v ramci néhoz badatelska
prace vznikla, tri roky. Dila egyptské literatury obdobi
Stredni riSe zasadily do Sirsiho dobového a kulturniho
kontextu, aby se Ctenar seznamil nejen se staroegyptskym
jazykem, literaturou a mudroslovim, ale napriklad i s
pristupem Egyptanl ke vzdélani a pisarské profesi.

Texty byly do cesStiny a dalsich svétovych jazykl prelozené jiz
drive. V Ceském prostredi vSak kniha vynika zejména proto, ze
je poprvé opatrena obsahlymi komentdari, které ctendri umoznuji
pochopit pro laika nesrozumitelné pasaze, a nechavaji ho
nahlédnout do zplsobu symbolického a metaforického vyjadrovani
starych Egyptand Stredni rise, uvadi doc. Jiri Janék,
egyptolog a oponent ocenéné prace.


https://www.ff.cuni.cz/2020/11/preklad-jazykova-analyza-povidek-ze-stareho-egypta-cenu-jana-palacha-2020-ziskaly-doktorandky-egyptologie-diana-mickova-dorotea-wollnerova/
https://www.ff.cuni.cz/2020/11/preklad-jazykova-analyza-povidek-ze-stareho-egypta-cenu-jana-palacha-2020-ziskaly-doktorandky-egyptologie-diana-mickova-dorotea-wollnerova/
https://www.ff.cuni.cz/2020/11/preklad-jazykova-analyza-povidek-ze-stareho-egypta-cenu-jana-palacha-2020-ziskaly-doktorandky-egyptologie-diana-mickova-dorotea-wollnerova/
https://www.ff.cuni.cz/2020/11/preklad-jazykova-analyza-povidek-ze-stareho-egypta-cenu-jana-palacha-2020-ziskaly-doktorandky-egyptologie-diana-mickova-dorotea-wollnerova/
https://www.ff.cuni.cz/2020/11/preklad-jazykova-analyza-povidek-ze-stareho-egypta-cenu-jana-palacha-2020-ziskaly-doktorandky-egyptologie-diana-mickova-dorotea-wollnerova/
https://www.ff.cuni.cz/2020/11/preklad-jazykova-analyza-povidek-ze-stareho-egypta-cenu-jana-palacha-2020-ziskaly-doktorandky-egyptologie-diana-mickova-dorotea-wollnerova/
https://www.academia.cz/poslys-vypraveni-z-casu-tvych-otcu--mickova-diana--academia--2019
https://www.academia.cz/poslys-vypraveni-z-casu-tvych-otcu--mickova-diana--academia--2019

0 tom, jak badatelska prdce vznikala, motivaci stat se
egyptolozkami a narocCnosti studia staroegyptStiny vypraveéji
obé doktorandky v rozhovoru. ,Kazdy nemusi byt nutné lingvista
¢i filolog, at uz se vSak specializujete na cokoliv, alespon
bez zakladni znalosti hieroglyfl se neobejdete, protoze stari
Egyptané opravdu popsali, co se dalo.“

V ocenéné praci se zabyvate staroegyptskymi literdrnimi dily.
Jaka literarni postava starého Egypta je vam nejblizsi?

Staroegyptské literarni postavy se dost 1isi od toho, co si
pod timto pojmem predstavime v soucasnosti. VétSina dochované
egyptské literatury ma folklorni charakter a postavy téchto
pribéhld jsou velmi schematické (mocny faraon, uceny mag, dobry
nebo zly bratr). Postavou, kterd z tohoto ramce vybocluje, je
Sinuhet, jehoz povaha, mySlenky, jednani a pohnutky jsou
Ctendri pribliZzeny v jeho pseudo-autobiografickém vypravéni,
Casto i v ne zrovna lichotivém svétle. To, ze se protagonisté
staroegyptskych textl nechovaji pravé jako hrdinové, ¢i
dokonce porusuji rdznd pravidla vcéetné mordlnich, neni ostatné
také nic prilisS neobvyklého.

Pro nds se béhem prace na knize stal svébytnou postavou
vymluvny rolnik, vystupujici ve stejnojmenné povidce -
zpracovani tohoto textu nam zcela jisté dalo nejvice préace, a
to jak kvili samotnému prekladu, tak predevsim kvili snaze
porozumét jeho kvétnatym projevim. Nedd se o ném rici, Ze by
byl nasi nejoblibenéjsi postavou, ale rozhodné byl na dlouhé
mésice nasSim vérnym spolecnikem, ktery se stal namétem mnoha
celovecernich debat i rlznych vtipkd.

Egyptologii lidé bézZzné vnimaji jako védu, ktera v sobé nese
nadech tajemna. Co na ni fascinuje vds? Fascinuje vas porad?

Pokud chcete egyptologii studovat Ci délat profesionalné,
urcité musite disponovat silnym vztahem pravé k této kulture.
Obecné je egyptologie mimo jiné zajimava tim, ze v ni 1lze
hledat odpovédi pomoci rlznych metod a spojenim rlznych druh



pramenli. Casto se nemusite spoléhat pouze na archeologické
doklady ¢i naopak pouze na texty, ale mlZete informace rizné
kombinovat, porovnavat a doplnovat, zaroven se tak nabizi
pohled z rlznych stran, z néjz pak mlzete vyvozovat casto
velmi zajimavé zdaveéry.

Také je zde stale co objevovat, at jiz jde o hrobky, paldce ¢i
chramy, bila mista v déjindch nebo doposud neprelozené texty.
Na druhou stranu, ¢im déle c¢lovék zkoumd jakoukoli starovékou
Ci exotickou kulturu, tim vice se utvrzuje v tom, ze lidé jsou
stale stejni, resi tytéz problémy a kladou si stale stejné
otdzky — coz mdze byt svym zplsobem stejné fascinujici jako
rdzné chytlavé ,zdhady starovéku“. Cim déle ¢&tete starovéké
texty, tim vic vnimate, jak nam jejich autori byli podobni.

Prekvapilo vas studium oboru nécim, co jste na jeho zacatku
vibec nedekaly?

Je pravda, Ze studium egyptologie a posléze i prace v oboru je
naro¢nd a vyzaduje zdapal, nadSeni a spoustu Usili. VétSina
lidi, ktera z tohoto oboru odejde, tak ucini spiSe proto, ze
postupné zjisti, ze egyptologie je o nécem jiném, nez si
predstavovali, nebo ze Cas a uUsili, které je ji nutné vénovat,
radéji vynalozi na néco jiného.

V souvislosti s predchozi otdzkou je také nutné zminit jednu
z negativnich stranek fascinace egyptologii — jedna se o jednu
z disciplin, kterd k sobé pritahuje rlzné za vlasy pritazené
vyklady a teorie, které je z pohledu egyptologa casto velmi
obtizné vyvracet. Z mnozstvi lidi, které fascinuje starovéky
Egypt, tak mnoho stavi svij zdjem predevsim na obrazu tajemna,
esoteriky i zasahu mimozemskych civilizaci nez na
staroegyptské kulture. Prestoze v mnoha pripadech se nabizi
dobre podlozeny védecky vyklad, Casto se setkavame s neochotou
vérit raciondlnimu vysvétleni ¢i s odmitdnim jinych poznatki
nez téch, které se pravé hodi.

Abychom vSak strfilely i do vlastnich fad, samozrejmé je zde



spoustu véci, které alespon zatim zcela objasnit nedovedeme, a
¢lovék mlze byt prekvapen, jak casto se 1ze i ve védeckych
kruzich setkat s tim, Ze se stale opakuji nepodlozené teorie,
zastaralé formulace Ci preklady, které davno neplati.

Publikace se nezaméruje jen na preklad dél, popisuje i redlie
starého Egypta. Jak dlouho vam jeji priprava trvala? Co bylo
nejndrocnéjsi casti celého procesu?

Knihu jsme psaly v ramci projektu GAUK
,Staroegyptské povidky z obdobi Stredni rise
— preklad, analyza a zpristupnéni gramatické
struktury textl obecné lingvistice”. Projekt
trval tri roky a publikace s preklady
staroegyptskych textl byla jen jednim z jeho
vystupl. Dalsim byla podrobnd jazykova
analyza provedend pomoci interlinearniho
glosovani podle lipského systému — jde o
metodu, ktera analyzuje kazdé slovo daného
textu, a umoziuje tak vidét jeho gramatickou
funkci i lingvistlm bez znalosti
staroegyptského jazyka, kteri pak mohou tuto analyzu vyuzit
pro srovnavaci studie. Tento rozbor je dost narocny a zabere
hodné cCasu, nicméné nuti Clovéka zamyslet se pri prekladu nad
kazdym slovem, a vede tak k mnohem preciznéjsSimu prekladu a
mnohdy i k novym interpretacim textu.

S prekvapivym problémem jsme se pak setkaly pri studovani
origindld textl v rlznych svétovych muzeich. V nékterych
z nich, napriklad v petrohradské Ermitazi, se nam dostalo
opravdu skvélych podminek pro studium a velmi vstricného
jednani, obclas se vSak stavalo i to, ze jsme musely text Cist
ve vitriné v muzeu mezi béznymi navstévniky, kde si nebylo kam
polozit pomicky a text zde nebyl k dispozici cely.

Pri samotném prekladu pak byly narocné a casto frustrujici
predevsim nékteré pasaze, kdy c¢lovéku nepomdze ani znalost
jazyka. Zvlasté ve vySe zminéném pribéhu 0 vymluvném rolnikovi
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se Casto setkavate s vétami, které nechdpete, ani kdyz
ovladate jazyk, protoze se jedna o velice specifickou a
kvétnatou rec¢, kterd pravdépodobné vyuzivad Gslovi ¢i rizna
vice ¢i méné rozvinutd obraznd pojmenovani, kterd jsou nam
dnes jiz bez kontextu zcela nesrozumitelna.

Preklad knihy také doplnuji podrobné komentare tykajici se
staroegyptstiny — to musi vyzZadovat skvélou znalost daného
jazyka, abyste pochopily i vyznamy skryté mezi radky. Jak se
vam egyptstina ucila?

ZpoCatku je staroegyptStina velmi ndrocna. Nejedna se o
indoevropsky jazyk, tudiz jeji systém a gramaticka pravidla
funguji jinak nez u Zzivych jazykl, s nimiz se c¢lovék vétsSinou
setka, nez se pusti do studia egyptsStiny. Dalsi narocnou véci
je také to, Zze kromé jazyka se musite naucit i pomérné slozité
pismo. EgyptStina také nezapisuje samohlasky, coZz vede k tomu,
Zze néktera slova ¢i jejich tvary (napr. rdzné tvary sloves) se
vyslovovaly rlzné, ale zapisovaly stejné. Béhem prvniho
rocniku studia egyptologie se pak probira celd staroegyptska
gramatika, coz zabira mnoho Casu a Clovék je nucen s timto
jazykem strdvit mnoho hodin tydné.

Postupné se vSak ukazalo, ze to je vlastné dobry postup. Jiz
béhem prvniho roclniku studia se tak Casto stane, ze ti, kteri
nechtéji egyptologii vénovat tolik Usili, studia zanechaji -
coz je vzdy lepSi v prvnim rocniku nez na konci studia. Kdyz
vSak Clovék vénuje egyptstiné urcity Cas a energii, da se to
zvladnout, a Cim déle se Clovék staroegyptStinou zabyva, tim
to jde samozrejmé snaze.

Obé se shodneme, Ze jazyk je jedna z nejtézsich véci na studiu
egyptologie, bez niz se vSak egyptolog neobejde. Kazdy nemusi
byt nutné lingvista ¢i filolog, at uz se vSak specializujete
na cokoliv, alespon bez zakladni znalosti hieroglyfl se
neobejdete, protoze stari Egyptané opravdu popsali, co se
dalo.



Praci jste pripravovaly v ramci doktorského studia na Ceském
egyptologickém dstavu FF UK. Jakou zpétnou vazbu vam na ni
dali vasi pedagogové? Co na praci nejvice ocenili?

To, Ze jsme prekladaly texty, které jsou jiz prelozené,
nékteré z nich i vickrat, by mohlo na prvni pohled plsobit
divné, ale nakonec praveé to pro nas byla jedna
z nejprinosnéjsich véci, ocenovana i ze strany vyucCujicich ci
kolegli. Obzvlasté u textl, které jsou znamé ¢i ,klasické”, se
totiz velice cCasto stdva, zZe se neustdle opakuji staré
interpretace a doplhuji bila mista podle toho, ,jak to zname“.
Pripadné se néjaké misto preklada urcitym az notoricky znamym
zplsobem, nicméné pri nahlédnuti do textu se ukdze, Ze tam nic
takového neni — takové problémy se samozrejmé netykaji pouze
egyptologie.

Jednim z nasSich hlavnich cild proto bylo vytvorit co
nejvérnéjsi preklad toho, co je v textech skutecné zapsané,
aniz bychom si néco domySlely C¢i doplnovaly, a to nékdy i na
Ukor estetické stranky textu. Nejvyraznéjsim prikladem je
papyrus Westcar, jehoz zacdtek zcela chybi a prvni dochovana
strana je znacné posSkozena. Text, ktery je zde zapsan, se
casto rekonstruuje, a to na zakladé prekladu z konce 19.
stoleti. V knize uvadime jednu z nejnovéjsich rekonstrukci
pribéhu, nicméné v nasem prekladu jsme ponechaly opravdu jen
to, co bylo na papyru viditelné, aby si Ctenar mohl udélat
predstavu, nakolik je doplnéni pribéhu vzdy interpretaci
konkrétniho badatele.

Druhym hlavnim prinosem publikace pak jsou poznamky a
komentdre k textdm, které vysvétluji rGzné staroegyptské
realie C¢i jazykové prostredky, ¢imz jsme se snazily priblizit
tyto pribéhy a jejich kontext jak odbornikdm ¢i studentlm
z jinych oborl, pro které by mohly byt zajimavé, tak i laickym
¢tendrim se zajmem o starovéky Egypt. Popularizace je obecné
dilezitd soucast egyptologie — vétsina egyptologl si je védoma
toho, Ze odborné cClanky si verfejnost neprecte, ani pro ni
Casto nejsou atraktivni, zaroven je zde ale mnoho témat a



objevl, které si urcité zaslouzi, aby se dostaly mimo okruh
badateltd k zdjemcim o toto téma.

Kdyz jste zacinaly egyptologii studovat, cemu jste se po
studiu chtély profesné vénovat? Citily jste uz tehdy, ze to
bude akademicka draha?

Chcete-1i délat egyptologii profesionalné, pak je to v nasi
zemi vétsSinou skrze akademickou drahu. Jediné dalsi
egyptologické pracovisté kromé Ceského egyptologického Ustavu
FF UK je v Naprstkové muzeu. DalSi instituce se pak nabizeji
v zahranic¢i, ale ramcové jde o pracovisté podobného typu.
V ramci doktorského studia tak sice pracujeme na svych
disertac¢nich pracich, zaroven se vsak vénujeme rlznym
projektdm, které tvori béznou praci egyptologl — Gcastnime se
expedic, podilime se na vyuce, publikujeme studie i se
Ucastnime grantovych projektd a konferenci. Po Uspésném
dokonceni doktorského studia se tak pro nas v oboru
pravdépodobné vlastné zase tolik nezméni, i kdyz s doktorskym
titulem budeme pak samozrejmé mit v rdmci oboru Sirsi
moznosti.

Tereza Sindelarova
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Cena Jana Palacha se tradi¢né udéluje studentim FF UK za
vynikajici samostatnou publikacni ¢innost, za mimoradny prinos
zavérecné prace nebo za vyraznou spolecenskou aktivitu
zvysSujici prestiz FF UK. Spojena je také s financni odménou.
Prehled vitézi minulych roéniku a nalezitosti prihlasky
najdete na webu FF UK.
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